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bleve rettede mod det foreliggende Æudrings- 
forslag, forsaavidt an aar dets Forbindelse 
med Toldloven De maapunlter, som den 
ærede Taler fremdrog- klar je udtrykkelig 
allerede b»erørt, men i Virkelig eden ere de 
af en saa underordnet Betydning, at hvis 
man ellers godkjendte Forslaget, vilde det 
iimulig kunne lægge noget afgjørende Lod i 
Vægtskaalen. Den ærede Taler ytrede, at 
Positionen 64 i Lov af 4de Juli 1863 savner 

e t  Supplement i det foreli gende Ændrings- 
forslag. Det er aldeles ik e Tilfældet, Fod- 
tøi igaar jo ind under Ændringsforslagets 
Position4 i § 1 :  andre Varer, herunder sam- 
niensatte Manufakturvarer hvori Silke er den 
underordnede Del, 1 Pd. 1 Kr  50 N., medens 
den for Øieblikket er 48 Skilling eller 1 Kr.; 
det er i Virkeligheden en Forhoielse, som 
ikke spiller nogen Rolle, thi om Silkefodtøi 
svarer en halv Krone mere eller mindre, kan 
dog virkelig ikke være ødelæggende for Indn- 
strien eller særlig generende for Forbrugerne 
Hvad Huer og Halte angaar, er den For- 
rykkelse i Forholdet, som finder Sted, ikke en 
Smule værre end saa mange andre Forryk- 
kelser, der ske, naar et nyt Toldlovforslag 
skal træde i Stedet for et gammelt. Positio- 
nerne ere overordentlig simple, de ere saa- 
ledes, som man netop er bleven enig om fra 
alle Sider, og de smaa Undtagelser, der ere 
gjorte der, og som det kunde være hensigts- 
mæssigt, at man gjorde i den store, samlede 
Toldtarif, maa den ærede Ordforer ind- 
rømme 홢홢홢 og det fremgik jo ogsaa af hans 
hele Argumentation 홢- ere saa ubetydelige, 
at det ikke kan forhindre et saadant Forslags 
Vedtagelse Mærkeligt nok blev den ærede 
Taler pludselig, mens han ellers er en ivrig 
F r i h a n d e l s n i a n d  til en ligesaa betænkelig 
P r o t e k t i o n i s t  Da der var Spørgsmaal 
om Saltraffiiiaderi og ligeledes om Skotøis- 
fabrikation, var det Saltraffinadorernes 
og Skoniagernes Interesser, han syntes ikke 
tilstrækkelig kunne blive varetagne, og det 
endskjøndt det ærede Medlem jo meget godt 
veed, at der ogsaa efter den foreliggende Told- 
lov er forskjellige Industrien som ere nbeskyt- 
tede, samtidig med at de maa svare Told i 
ethvert Tilfælde af en Del Artikler, som 
bruges i Fabrikationeiy thi intet af de fore- 
liggende Toldlovforslag gaar ud paa i alle 
Henseender at hæve alle Toldsatser paa For- 
brugsartikleu der benyttes i ellers ganske 
nbeskyttede Indnstrier, altsaa, i den Hen- 
seende er der slet ikke noget Nyt. Iøvrigt 
dreier det sig kun om Smaating, som den 
ærede Taler og jeg ellers have været enige 
om. Det forbavsede mig saaledes navnlig, 
at han virkelig vilde gjøre gjældende, at en 

«stor Del af de Industrier, man lader være 

at beskytte, i Virkeligheden staa sig allerbedst. 
Dernæst gjorde den ærede Taler opniærksoni 
paa, hvad der jo er Alle og Enhver bekjendt, 
at Silketolden er spændt temmelig høit i det 
foreliggende Forslag, og at man navnlig af 
Hensyn til Sverig, hvor der er en lav Silke- 
told paa Grund af Sverigs Traktat med 
Frankrig, kan befrygte, at Smiigleriet af Silke- 
og Mannsakturvarer vil tiltage Noget, og 
Statskassens Indtægter forniindskes, men det 
er en mærkelig Ind Vending at gjøre gjæl- 
dende, naar man fra alle Sider er enig om, 
at saaledes skulle Toldsatserne være; dermed 
ere i Virkeligheden Indvendingerne faldne 
bort. Jeg vil blot henvise det ærede Med- 
lem til hans egne Forslag, hvad han selv 
har talt for og foreslaaet mangfoldige Gange. 
Hvad angaar den Indvending, at man ogsaa 
kunde befrygte en iniiidre-Iiidtægt af Post- 
tionen om Silketolden, saa kan man sige, at 
den mulig kan blive noget vandre, men saa 
vil der i Kraft af den samme Regel komme 
noget Mere ind paa Vintolden, da den er 
bleven sat ned.- 홢홢 Jeg skal iøvrigt ikke ind- 
lade mig paa de almindelige politiske Be- 
tragtninger om Grundene til at vedtage eller 
ikke vedtage det foreliggende Forslag, men jeg 
vil blot hævde, at den ærede Taler ikke ar 
paavist et eneste Kardinalpunkh der kunde 
gjøre Forslaget ubrugeligt, hvis man ønsker 
at redde Handelstraktaten fra den overor- 
dentlig store Fare, som i ethvert Tilfælde er 
tilstede for den derved, at den er knyttet 
uopløselig til en fuldstændig« og gjennem- 
gaaeiide Toldrevision For saa vidt den 
ærede Taler mente, at der her var en priv- 
eipiel Anerkjendelse af, at der var en Forbin- 
delse mellem Handelstraktaten og Toldtariseiy 
forekommer det mig, at det maa være en 
meget billig Glæde, den ærede Taler har i 
saa Henseende, thi at der er en Forbindelse 
mellem Handelstraktaten og Toldtarifeia er 
der Ingen, der kan betvivle; men et andet 
Spørgsmaal er, om det, fordi man afslutter 
en Handelstraktat der dog kun i ringe Grad 
griber ind i de almindelige kommereielle For- 
hold, derfor skal være en absolut Betingelse, 
at en stor og gjennemgaaende Revision af 
Toldloven knyttes dertil, skjøndt man veed, 
at der er en stor priueipiel Uoverensstensp 
melse mellem de forskjellige Faktorer, der 

ulle vedtage en saadan Lov. Det er der- 
or, dette Forslag kun gaar ud paa at knytte 

til Handelstraktaten nogle enkelte Positioner, 
som man fra alle Sider har været enig om. 

홢 Ordforeren (Tauber ) :  Jeg tror ikke, 
Hat det ærede Medlem har nogen Befoielse til 
sat-sige, at jeg i Dag har talt som ivrig 
iProtektionist, fordi jeg har ønsket, at vi ikke 


